
 
 

 

 

 

         

 

Montageanleitung ZS4800-2013   

 

 

Anschließen von Leitern mit Aderendhülse oder starren Adern: 
 

1. Stecken Sie den Leiter, bis zum Anschlag, in die Klemmstelle ein.  

Kontrollieren Sie durch leichten Zug an den Adern, dass die Klemmstelle sicher 

verriegelt ist. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Lösen der Leiter: 
 

2. Zum Öffnen der Klemmstelle drücken Sie mit dem Schlitzschraubendreher einzeln 

in die dafür vorgesehene Öffnung, bis die Feder vollständig geöffnet ist. Halten Sie 

den Schlitzschraubendreher in dieser Position und ziehen Sie den Leiter heraus.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Maximale Betätigungskräfte: 
 

  

  

 

  

  

 

 

 

 

 

max. 40 N 

max. 100 N 



    

   

 

 

 

 

 

 

         

 

Assembly instructions ZS4800-2013   

 

 

Connecting conductors with wire-end ferrule or solid conductors: 
 

1. Plug in the conductor into the clamping unit up to the end stop. Make sure that the 

conductor is inserted up to the end stop and ensure by gently pulling on the 

conductors that the clamping unit is securely engaged. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Releasing conductors: 
 

2. To open the clamping unit press the screwdriver individually into the appropriate 

opening and hold the screwdriver in this position until the spring is completely 

opened. Hold the screwdriver in this position and remove the conductor.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Maximum operating forces: 

  

 

  

  

 

 

 

 

 

 

 

max. 40 N 

max. 100 N 


